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ACTA
de la reunión del 3 de febrero de 2022, de las 14.00 a las 16.00 horas

Bruselas

La reunión comienza el jueves 3 de febrero de 2022 a las 14.08 horas, bajo la presidencia de
Jordi Cañas (presidente).

1. Aprobación del proyecto del orden del día OJ - PE596.565v01-00

Se aprueba el proyecto del orden del día.

2. Aprobación de actas de reuniones

 Reunión DMER de 2 de diciembre de 2021 (PE596.564v01_00)

Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones de la presidencia

El presidente expresa su malestar por la decisión de la Conferencia de Presidentes del 12
de enero de 2022 de autorizar únicamente mediante participación remota la misión
solicitada por esta Delegación a Paraguay y Uruguay. El presidente obtiene el mandato de
la Delegación para tratar de revocar dicha decisión de la Conferencia de Presidentes y de
lograr autorización para llevar a cabo, presencialmente y en el curso de 2022, la misión que
había sido solicitada.
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4. Intercambio de puntos de vista sobre la situación política, económica y social en
Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay

El Jefe de Misión de la República del Paraguay ante la Unión Europea destaca que la
estabilidad política y la disciplina macroeconómica ayudaron a hacer frente a la crisis de
la covid-19. Hace hincapié en el crecimiento sostenido del país y una disminución de la
pobreza, aunque este problema, y el de la desigualdad, siguen exigiendo la atención de
los poderes públicos.

El Jefe de Misión de la República Oriental de Uruguay ante la Unión Europea también
pone de relieve la estabilidad política del Uruguay y sus bajos niveles de corrupción.
Estima que los poderes públicos han realizado un óptimo trabajo en la lucha contra la
covid-19, con altos niveles de vacunación. Asimismo, menciona los buenos datos
económicos y comerciales de su país.

El Jefe de la Misión de la República Argentina ante la Unión Europea alude al acuerdo de
su país con el FMI para reprogramar los vencimientos de la deuda de Argentina con este
organismo, así como el superávit en la balanza de pagos y el crecimiento económico en
2021. Coincidiendo con la visita a Bruselas del Secretario de Estado de Malvinas,
Antártida e Islas del Atlántico Sur, el Embajador reitera la reivindicación argentina sobre
las Islas Malvinas.

El Jefe de la Misión de la República Federativa de Brasil ante la Unión Europea recuerda
que 2022 será un año electoral en Brasil, con elecciones presidenciales, legislativas y
regionales, y declara que Brasil es una democracia que goza de instituciones fuertes, una
prensa independiente y una sociedad civil activa. Lamenta la pérdida de vidas y el daño
económico y social que la covid-19 ha causado en su país, y afirma que los niveles de
vacunación en Brasil son ahora similares a los europeos.

Los diputados preguntan sobre el impasse en que se encuentra el Acuerdo de Asociación
UE-Mercosur y posibles opciones para salir del mismo. Los jefes de misión coinciden en
que el Acuerdo constituiría el mejor instrumento para fortalecer la cooperación bilateral,
y señalan que el comisario responsable en materia de comercio no ha remitido hasta la
fecha propuesta alguna sobre una declaración o compromisos adicionales que
completarían el Acuerdo de Asociación. También hacen notar la posibilidad de que el
Pacto Verde Europeo llegase a ser visto como una modificación del acuerdo al que se
llegó entre la Unión y Mercosur en junio de 2019, lo que podría dar pie a nuevas
reivindicaciones por parte de Mercosur.

El presidente cierra este punto deseando el mejor de los éxitos a los jefes de misión de
Uruguay y de Brasil, dado que su misión en Bruselas está próxima a concluir.

Intervienen: Stelios Kouloglou, Gabriele Bischoff, Miguel Urbán Crespo, Mónica Silvana
González, Kathleen Van Brempt, Jordi Cañas

5. Intercambio de puntos de vista sobre la situación de las relaciones entre la Unión
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Europea y los países del Mercosur

El Jefe de la Delegación de la Unión Europea ante la República del Paraguay subraya que
la relación bilateral, basada en valores compartidos, es excelente. Recuerda que Paraguay
es el tercer receptor más importante en América Latina de fondos de desarrollo de la
Unión. Como desafíos futuros señala la lucha contra la desigualdad, la corrupción, el
crimen organizado y la precariedad medioambiental, así como el reforzamiento
institucional.

El Jefe de la Delegación de la Unión Europea ante la República Federativa de Brasil
también destaca la óptima relación bilateral en numerosos sectores, mencionando los
ámbitos comercial y de ciencia y tecnología. Como desafío alude a la protección
medioambiental y la lucha contra la deforestación, y recuerda en este sentido la reciente
visita a Brasil del Vicepresidente de la Comisión y Alto Representante Josep Borrell.

El Jefe de la Delegación de la Unión Europea ante la República Argentina se felicita por
una intensa cooperación bilateral, basada en numerosos vínculos y principios comunes.
Valora positivamente el acuerdo de Argentina con el FMI sobre el reembolso de la deuda,
y recuerda el superávit comercial de Argentina con la UE, que contrasta con el déficit que
dicho país tiene con China. Destaca la conveniencia de actualizar el marco institucional
de la relación bilateral, y ello sin perjuicio de la aprobación del Acuerdo de Asociación
UE-Mercosur.

La jefe de la División para los Países de América del Sur del Servicio Europeo de Acción
Exterior enfatiza la gran convergencia entre los países de Mercosur y la Unión, así como
una serie de desafíos comunes a dichos países, que precisan de una acción conjunta. En
este sentido, estima que el Acuerdo de Asociación UE-Mercosur constituiría el
instrumento apropiado para afrontar dichos desafíos.

Los diputados formulan cuestiones a los intervinientes sobre temas que atañen a
Mercosur o a sus Estados miembros, tales como la preparación de estudios
independientes de impacto medioambiental, el formato del futuro Acuerdo de Asociación
UE-Mercosur, la aplicación del Programa Copernicus, la ayuda de la Unión y del BEI
para la compra de vacunas contra la covid-19 y programas de saneamiento, el
fortalecimiento de la sociedad civil y su mejor acceso a una información veraz.

Intervienen: Stelios Kouloglou, Miguel Urbán Crespo, Mónica Silvana González, Jordi
Cañas, Josep Puxeu (Comité Económico y Social Europeo)

6. Asuntos varios

No se plantea ningún asunto.

7. Fecha y lugar de la próxima reunión

El presidente informa de que la fecha y el lugar de la próxima reunión de la Delegación se
comunicarán oportunamente.
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La reunión termina a las 16.13.
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